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tha bedhes iach thera inscigle, ther ower deghthinganene waro, som sr Laurinsa
Dizkin och Pedhar Di®kn, medher mino eghno inscigle, och thryckia a ryggin
thesso breue. Scriptum Marghanes(?), anno Domini m°cdxij, sabato proximo ante
beate Lucie virginis. '

Sigillen (tryckta p& frénsidan): N. 1. En snedbjelke(?) med otydlig omskrift; N. 2. Utpldnadt;
N. 8. Utplénadt med omskr.: s. PETRI.....

1652. 1412 d. 17 Dec. Fiholm.

Peter, biskop i Vesterds, utfirdar fullmakt for Olaus Andrese att vara diakon vid Strengnis

domkyrka.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Nouerint vniuersi, ad quos presentes litere peruenerint, quod nos Petrus,
miseracione diuina episcopus Arosiensis, exhibitorem presencium, Olauum Andree,
Strengenensis dyocesis subdyaconum, nobis per reuerendos viros dominos pre-
positum et capitulum Strengenense gracia ordinandi presentatum, in sacrum dya-
conatus gradum ad tytulum dicte Strengenensis ecclesie anno Domini medxij,
sabbato quatuor temporum mensis Decembris, rite et canonice promouimus, pre-
sentes sibi super hoc literas nostri secreti munimine roboratas?). Datum in
manerio nostro Fyholm, anno et die prenotatis.

Sigillet: Biskopens med omskr.: s16. PETRI DEI GRA.:...SIENSIS.

1653. 1412 d. 24 Dec. Torp.

Torlach i Sund och Katarina Henriksdotter silja till Gunbjérn och Ketil i Hogdal ett fiske i

Kjalsillre i Hafverd socken.
Orig. pd perg. i Ups. Univ:s bibl.

Alla the godha men thetta bref hera @ller se helsom vi Thorlach i Sunde
oc Katerina Henringsdotter euerdelegha m@dh warom Herra. Kungerum allom,
swa them nw wra som them her kunno mpte koma, meth thesso nerwarande
opno brefue os haua salt biskedeleghom mannom Gunbigrne oc Ketile i Hodal
Thrygga anum ena fiskio i Kylasilder i Hafra sokn for vij swenska marec, hwilka
peninga the haua os venlegha betaladh, swa at os vel anegher. Thy antuardom
vi the fornemda fiskiona Oghnaroos vndan os oc varom arfuom fornemda
godha mannom Gunbigrne oc Katile oc thera arfuom til uerdeleghe gho, meth
fastom oc vitnom oc allom skxlum landz lagh wtuisa. Thessa sra fastane: Her-
man Dizkin, Gynt Ioanson, Eric Olafson, Michield i Turugh, Laurens i Saetrom,
Gudhlef i Hwasnas, Jenis i Kylesilder, Laurens i Vallenom; vitnesmeannene:
Swen i Hols, Thomas Ketilsson i Turugh. In cuius euidenciam, til ytermer visso
oc stadhfestilse scriuas vnder godha manna incigle, som Herman Dizkn, foghedhe

') Hirefter foljer en tredjedels rad oskrifven eller snarare utskrapad; satsen ir ej fullbordad. En-
ligt vanligaste bruket borde den lyda . . . presentes literas, sibi super hoc confectas, nostri secreti
munimine roborantes.
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i Mwedhelpadh, mzdh Gynt Joanson, Olauer Kil, kirkioprester i Torpe, medh
mino incigle Thorlachx madhan husfrun ey hauer incigle stadhfe[sta] thetta bref
medh. Scriptum Torpe, anno Domini m°ed°xij°, in vigilia natiuitatis Domini,
siggillis sub predictis.

Sigillen saknas.

1654. 1412 d. 25 Dec. Virestad.

Peter Skotte i Virestad siljer till Birger Trolle en gird (Sjholm) i Borshult i Lemnhults

socken, Ostra hirad. '
Afskrift i L. Sparres kopiebok (J. 6) fol. 104.

Alla dhe godhe m#n, som thetta breff see ella hora, helsar iak Pedher
Skotta i Wikgarstadha ewerdelika medh Jessu Christo. Thet skall allom witter-
ligit wara, swd wall apterkommandom som ther narwarandhe aro, mik haffwa
salt arlijkom manne och beskedhelijken Byrger Trulla, otrindher ok onddher,
medh godhom wilia och beradno modhe min girdh i Borsshulte i Ostra haradt
i Lymmungdhahultha sochn, och girden kallas Sjsholm, ok iak then girden fick
medh alle hans girdzsens tillago, i wito och i torro, vthan gérdz och innan girdz,
som ther aff aldher tillegat hafuer, fore hundrade mark och fyratigi redho peninga,
och ingen annor wardh, och kinnes iak mik them haffua vpburit, sisom mik
sielffuer wall &tnoger. Ty liter iak honom then fore:da gardh vp till ewsrde-
liga ago fr4 mik och mina arffwa, vndher then fore:da Byrger Trolla och hans
arffwa. Ock ware thet s sake, att honom then fore:da gardh affginge thd medh
nikrum ratt, t4 byuder iak mik och mina arffwa honom swi godt godz wedher-
laggia i swid godho lage, som honom si laglijka 4r, effter dandemanna sign, fore
vthan alla gensign. Och bedher iak then haredzhoffdinga i the haradhe, att han
honom thet tinglyse, som lag vthwijsa. Till mera breffsens forwarelse och stadh-
festellse t4 bedhes iak arlijka manna insigle till witnesbyrdh medh mino egno
fore thetta breff, sisom ar Pawell Skytta, Matthess Karlsson, herra Karls i Kors-
barg och herra Piwell, Knut Symonsson. Scriptum Wickgarstadha, anno Domini
mcdxii, in natiuitate Domini.

Sigillen: Endast det fjerde afritadt, innehdllande ett P med omskr.: s. PAVLI SIMONSON.

1655. 1412 d. 26 Dec. Viby.

Nils, prost i Nerike och kyrkoprest i Viby, ofverfiyttar pd Riseberga kloster siisom ingift for
Margareta Ragvaldsdotter pantritten till grden Figred i Hasle socken, Vadsbo hirad, Vestergotland,

som Torbjorn Andersson till honom férskrifvit.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Alla thee godha man, som thetta breff hora wller see, heelseer jak Niclis,
kirkiopreestir i Wyby ok proaster i Nericke, ®werdhelika meth Gudh. ~Thet skal
allom witerlikith wara, swa them som effther kunno koma som them nw sru



